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: 2 La procedure obhgatoue 'de concﬂlatron
‘demeure- appheable aux difiérends qui; par le

jeu des. réserves visées & l’article 39, seraient

exclus du seul réglement ]udlmalre

3. En cas recours a la conclhatlon et

‘ d’échec de cette procédure, aucune des parties

- ne pourra porter le différend devant la ‘Cour
permanente de Justice internationale ou deman-

der la constitution du tribunal arbitral visé 3

Particle 18 avant Pexpiration du délai d’un’

mois & compter de la cloture des travaux de la
) (‘ommlssmn de conclhatlon .

/ ) Oka@ztre III — ~Du reglement mbztml
Artwle 21,

" Tous différends. autres que ceux visés 3

Particle 17, au sujet desquels dans le mois qui
suivra la cloture .des travaux de la Commission
de concilistion visée au chapitre I les parties
ne se seraient pas entendues, seront - portés,
sauf les réserves éventuelles prévues & larticle

- 89, devant un tribunal arbitral constitué, &
de la:

- moins d’accord contraire des partleq
mamere mdlquée ci-apres,

o Article 22
Le tnbunal arbitral
membres. |

respectifs. Les deux autres arbitres et le
surarbitre seront choisis d’un commun accord
parmi les ressortissants de tierces Puissances.
Ces derniers devront é&tre de nationalités
. différentes, ne pas avoir leur résidence habituelle
sur le terrltmre des parties mteressees ni se
trouver 3 leur service.

Article 23.
1. 8i la nomination des membres du trl-
bunal arbitral n’intervient pas dans un délai

de trois mois, & compter de la demande adressée
par 'une des parties & Pautre de constituer un

tri_bunal arbitra.l; v*le soin de procéder “aux
nominations nécéssaires sera confié & uné tierce

Puissance choisie d’un commun- accord par les

parties.

2. BiYaccord ne s eta,bht, pas &' ce sujet,
- chaque partie désignera une Puissance différente
" et les nominations seront faites de concert par
les Pulssances ainsi oh01s1es *

- 8i, dans un: delar de trois - mois, les:'

»Purssances ainsi. dee‘lgnees ‘n'ont pu. tomber

d’accord, les nominabtions nécessaires seront

 faites par le président de la Cour permanente de
Justice internationale. Si celui-ci est empéché

comprendra cmq' - o
‘members. The. pa: rties shall each nominate one
member, who may be chosen ‘from among their -
respective nationals. The two other arbitrators . -

Les partles en nommeront chacune
un qui pOllI‘I'd, étre’choisi parmi Teurs nationaux
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-2. The obligation to resort to the procedure
of conciliation remains applicable to disputes
which are excluded from judicial settlement
only by the operation of reservatlons under the
provmons af Article 39.: ’

3. In the event of recourse to and fa,llure
of conclha’olon, neither party ‘may bring the .~

dispute before the Permanent Court of Inter-

national Justlce or call for the constitution of =~
the arbitral tribunal referred; to- in Article

-18 before the expiration of one month from the .
.. | termination of the proceedlngs of the Con-.,
R crhatlon Gommlssmn L : g

Okaqoter III — Arbztmtwn

;. Amcle ?1 ‘

Any dlspute not of the kind referred to 1n\‘ g

Article 17 which does not, within the month
following the termination of the ‘work ‘of the

‘Coneiliation Commission provided for in Chap- .~

ter I, form the object of an agreement, between

the parties, may, subject to such reservations -

as may be made under Article 39, be brought

"before an arbitral trlbundl Whlch unless the -
parties otherwise agree, shall be eonstltuted ml ‘
;the manner set out; below . :

: A'rtwle 22 k
The Arbltral Trlbunal shall oonsmt of ﬁve

and the Chairman shall' be chosen by common .
agreement from among the nationals of third
Powers. They must be of different nationalities
and must not be habitually. resident in the
territory nor be in the service: of the parties.

Artwle 23 , i
1. Tf the appomtment of the members
of the Arbitral Tribunal is not made within a

period of three monts from the date on which

one of the parties requested the other party to -
constitute an arbitral tribunal, a third Power,

chosen by agreement betweén the parties, shall .

‘be requiested to- make the necessary a,ppomti
ments. . o
2. Ifno a,greement is reached on this pomt :
each party shall desigrate a different Power,- =
and the appointments shall be ‘made i in. concert :

by the Powers thus chosen. ,
7 8. I, within -a period of three months,; oo
the two Powers so cliosen have ‘been unable to -
reach an “agreement, ' the.necessary: appomta B
ments shall be made by the President of the

Permanent Court of International ‘Justice.
It the latter is prevented from actmg oris a



